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SUOMI 
 

 
Sähkömagneettinen häiriökenttä 

 
Tämä teolliseen ja ammattikäyttöön tarkoitettu hitsauslaite täyttää 
eurooppalaisen standardin EN/IEC60974-10 (Class A) vaatimukset. 
Standardin tarkoituksena on estää tilanteet, joissa laitteeseen syntyy 
häiriöitä tai se itse aiheuttaa häiriöitä muissa sähkölaitteissa tai –
kojeissa. Koska myös valokaari aiheuttaa säteilyhäiriötä, on laitetta 
asennettaessa suoritettava tiettyjä toimenpiteitä, jotta hitsauslaite 
toimisi ilman häiriöitä ja purkauksia. Käyttäjän on varmistettava, 
että kone ei aiheuta edellä mainitun kaltaisia häiriöitä.  
 
Seuraavat seikat on otettava huomioon työskentelypistettä 
ympäröivällä alueella:  
1. Hitsausalueella olevat, muihin sähkölaitteisiin kytketyt viesti- ja 

syöttökaapelit.  
2. Radio- tai televisiolähettimet ja –vastaanottimet.  
3. Tietokoneet ja sähköiset ohjauslaitteet.   
4. Kriittiset turvalaitteistot esim. sähköisesti ohjattu valvonta tai 

prosessin ohjaus.  
5. Henkilöt, joilla on käytössä sydämentahdistin, kuulolaite tms.  

6. Kalibrointiin ja mittaukseen käytettävät laitteet.  
7. Vuorokaudenaika, jolloin hitsaus ja muut toiminnot suoritetaan. 
8. Rakennusten rakenne ja käyttö.  
 
Mikäli hitsauslaitetta käytetään asuinalueella, saattaa olla tarpeen 
suorittaa erityisiä varotoimenpiteitä (esim. ilmoitus käynnissä 
olevasta väliaikaisesta hitsaustyöstä).  
 
Sähkömagneettisten häiriöiden minimointi:  
1. Vältä sellaisten laitteiden käyttöä, jotka saattavat häiriintyä.  
2. Käytä lyhyitä hitsauskaapeleita.  
3. Pidä plus- ja miinuskaapelit tiukasti yhdessä.  
4. Aseta hitsauskaapelit lattialle tai lähelle lattiaa.  
5. Irrota hitsausalueella olevat viestikaapelit verkkoliitännöistä.  
6. Suojaa hitsausalueella olevet viestikaapelit esim. väliseinä-millä. 
7. Käytä herkille sähkölaitteille eristettyjä verkkokaapeleita.  
8. Tietyissä tilanteissa on harkittava jopa koko hitsauslaitteiston 

eristämistä. 

 
VAROITUS

   
Kaarihitsaus ja kaarisulatusleikkaus saattaa olla vaarallista koneen käyttäjälle, lähistöllä työskenteleville ihmisille ja 
muulle ympäristölle, mikäli laitetta käsitellään tai käytetään väärin. Tästä syystä laitetta käytettäessä on aina 
ehdottomasti noudatettava laitteen turvallisuusohjeita. Erityisesti tulee kiinnittää huomiota seuraaviin seikkoihin: 

 
Sähkö 
- Hitsauslaitteet on asennettava voimassaolevien turvallisuusmääräysten mukaisesti ja asennuksen saa suorittaa 

ainoastaan pätevä ja ammattitaitoinen henkilö. Verkkopistokkeen kytkennän ja sähköön liityvät asennukset saa tehdä vain 
hyväksytty sähkö- tai huoltoliike. 

- Vältä kosketusta paljain käsin hitsauskytkennän jännitteisiin osiin, elektrodeihin ja johtoihin. Käytä ainoastaan kuivia ja 
ehjiä hitsauskäsineitä.  

- Varmista, että myös itselläsi on kunnollinen maadoitus (esim. kengissä tulee olla kumipohjat). 
- Huolehdi, että työskentelyasentosi on vakaa ja turvallinen (varo esim. putoamisen aiheuttamia onettomuusriskejä). 
- Huolehdi hitsauslaitteiston kunnollisesta huollosta. Mikäli johdot tai eristeet vioittuvat, työ on keskeytettävä välittömästi ja 

viat korjattava.  
- Ainoastaan pätevä ja ammattitaitoinen henkilö saa korjata ja huoltaa hitsauslaitteistoa. 
 
Valo- ja lämpösäteily 
- Suojaa silmät kunnolla sillä jo lyhytaikainenkin altistuminen saattaa aiheuttaa pysyvän silmävamman. Käytä tarkoituksen-

mukaisella säteilysuojuksella varustettua hitsauskypärää.  
- Suojaa keho valokaarelta sillä hitsaussäteily saattaa vahingoittaa ihoa. Käytä suojakäsineitä ja peitä kaikki ruumiinosat.  
- Työskentelypiste tulisi suojata, mikäli mahdollista, ja muita alueella olevia henkilöitä on varoitettava valokaaren valosta.  
 
Hitsaussavu ja -kaasut 
- Hitsauksen aikana syntyvän savun ja kaasujen sisäänhengittäminen vahingoittaa terveyttä. Varmista, että imupoisto-

järjestelmä toimii kunnolla ja huolehdi riittävästä ilmanvaihdosta.  
 
Palovaara 
- Kaaresta tuleva säteily ja kipinät aiheuttavat palovaaran. Tästä syystä kaikki tulenarka materiaali on poistettava hitsaus-

alueelta.   
- Työvaatetuksen tulisi olla hitsauskipinänkestävä (esim. tulenkestävää materiaalia - varo laskoksia ja avonaisia taskuja).  
- Tiloja, joissa on palo- ja räjähdysvaara, koskevat erityismäärykset. Näitä määräyksiä on noudatettava.  
 
Melu 
- Valokaari synnyttää hitsauksen kohteesta riippuen tietynlaista akustista kohinaa. Joissain tapauksissa on tarpeen käyttää 

kuulosuojaimia.  
 

Vaara-alueet 
- Erityistä varovaisuutta on noudatettava kun hitsaus tapahtuu suljetussa tilassa tai korkealla, jossa on putoamisvaara.  
 
Koneen sijoitus  
- Aseta hitsauskone siten, ettei se pääse kaatumaan.  
- Tiloja, joissa on palo- ja räjähdysvaara, koskevat erityismäärykset. Näitä määräyksiä on noudatettava.  
 
Laitteen käyttö muuhun kuin sille suunniteltuun käyttötarkoitukseen (esim. vesiputkien sulattamiseen!) on ehdottomasti 
kielletty. Tällainen käyttö tapahtuu täysin käyttäjän omalla vastuulla. 

 
Lue tämä ohjekirja huolellisesti 

ennen laitteen asennusta ja käyttöä. 
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TUOTEOHJELMA 
 
180/220/270A hitsauskone MIG/MAG-hitsaukseen.  
Kone on ilmajäähdytteinen ja varustettu kiinteällä 4-
pyörälangansyötöllä. 
 
Hitsauspolttimet ja –kaapelit 
MIGATRONICin tuotevalikoimaan kuuluu MIG/MAG-
polttimet ja letkut, paluuvirtakaapelit, välikaapelit ja 
kuluvat osat jne. 
 
Lisävarusteet 
Ota yhteyttä Migatronic-jälleenmyyjääsi, jolta saat 
lisätietoja lisävarusteista. 
 
 
 

Tuotteen hävittäminen on tehtävä 
paikallisten säännösten ja märäysten 
mukaisesti. 
www.migatronic.com/goto/weee 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KYTKENTÄ JA KÄYTTÖ 
 
Luvallinen asennus  
Seuraavissa kappaleissa kerrotaan, miten kone 
valmistellaan käyttöönottoa varten ja kytketään 
sähköverkkoon, kaasulähteeseen jne. Sulkeissa 
olevat numerot viittaavat tämän kappaleen kuviin. 
 
AUTOMIG2 223i/273i purkaminen 
Tarkista AUTOMIG2 223i/273i purkamisen ja käytön 
jälkeen seuraavat asiat (katso kuvaa): 

Huomio: AUTOMIG 183i mallissa on kiinteä kärry. 
 

 
 

Liitäntä sähköverkkoon 
Varmista ennen koneen kytkemistä sähköverkkoon, 
että verkkojännite on koneelle sopiva. Varmista myös 
että sähköverkon pääsulake on oikean kokoinen. 
Virtalähteen verkkokaapeli (1) kytketään 
kolmivaiheiseen vaihtovirtalähteeseen (AC), 50 Hz tai 
60 Hz, sekä maadoitusliitäntään. Vaiheiden 
järjestyksellä ei ole merkitystä. Virta kytketään päälle 
pääkatkaisijasta (2). 
 
AUTOMIG2 Boost verkkokytkentä 
Huomio:AUTOMIG 183i ei ole saatavissa Boost 
ominaisuudella 
AUTOMIG2 Boost voidaan kytkeä yksi- tai 
kolmevaiheverkkoon 200V-440V. Kone säätää itsensä 
automaattisesti verkosta tulevaan jännitteeseen. 

Verkkopistokkeen saa asentaa sähköasentaja, jolla on 
siihen tarvittava lupa. 

Koneessa on 4-johtiminen verkkokaapeli ja pitää 
asentaa alla olevan kuvan mukaan: 
 

 
 

Kokoonpano 
Valmistaja MIGATRONIC ei vastaa vioittuneista 
kaapeleista, muista vahingoista tai välillisistä 
vahingoista, mikäli hitsattaessa on käytetty hitsaus-
koneen teknisiin tietoihin verrattuna alimitoitettua 
hitsauspoltinta ja hitsauskaapeleita, esimerkiksi 
suhteessa sallittuun kuormitukseen. 
 
Generaattorikäyttö 
Tämä hitsauskone voidaan liittää kaikkiin 
virtalähteisiin, jotka tuottavat sinimuotoista 
virtaa/jännitettä, eikä ylitetä teknisissä tiedoissa 
annettuja toleransseja. Käytä ainoastaan taajuus- ja 
jännitevakaita epätahtigeneraattoreita. Varmista 
generaattorin soveltuvuus hitsauskonekäyttöön 
generaattorin valmistajalta. MIGATRONIC suosittelee 
generaattoria, jonka teho on 1,5 x hitsauskoneen 
maksimiteho kVA. Takuu ei kata vaurioita, jotka 
syntyvät viallisesta tai liian pienestä generaattorista. 
 
Tärkeää! 
Välttääksesi pistokkeiden ja 
johtojen vioittumista, varmista 
että koneeseen kytkettyjen 
maadoitusjohtojen ja välijohtojen 
kytkennöissä on kunnon 
kosketus. 
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Tärkeää: suorista hitsauspoltin, maakaapeli sekä välikaapeli 
kuten kuvassa, jos tarpeen, ettei hitsaustyö vaikeutuisi ja 
pahimmassa tapauksessa aiheuttaisi hitsauskoneelle 
vaurioita. 
 

 
 
 
Nosto-ohjeet 
Kuljetuskärryä voidaan nostaa nosturilla nostopisteistä 
(kuva 1). 
4-pyöräistä kuljetusvaunua ei saa nostaa nosturilla,vaan sitä 
täytyy nostaa manuaalisesti käsin. (kuva 2). 

Konetta ei saa nostaa kaasupullon ollessa kytkettynä 
laitteeseen. 

 

Suojakaasun liitäntä  
Suojakaasuletku kiinnitetään virtalähteen (3) 
takapaneeliin ja liitetään kaasunlähteeseen 
paine laskettuna max. 6 bariin. Kaasupullo 
voidaan asentaa koneen takana olevaan 
pullotelineeseen. 

Huomio: Käytä AUTOMIG2 183i:n kanssa 
ainoastaan kaasupulloa, jonka paino on 
enintään 20 kg. Mikäli käytetään suurempia 
pulloja, laite saattaa kaatua. 
 
Hitsauspolttimen kytkentä  
MIG/MAG-hitsausta varten 
Työnnä hitsauspoltin keskuslukkoon (4) ja 
kiristä mutteri (5) käsin. Maakaapeli kytketään 
miinusnapaan (6). 
 
Hitsauspolttimen kytkentä MIG/MAG-
hitsausta varten polttimeen 1 (7) ja 
polttimeen 2 (8) AUTOMIG2 i DUO 
Työnnä hitsauspoltin keskuslukkoon (7 ja 8) ja 
kiristä mutteri (5) käsin. Vaihtokytkimestä (9) 
valitaan joko poltin 1 tai poltin 2 sekä 
langansyöttö että suojakaasu 1 tai 2. 
Maakaapeli kytketään miinusnapaan (10). 
 
Säätö polttimesta (Dialog-poltin) 
Kun säädettävä Dialog (F-poltin) on kytketty 
koneeseen, säätö toimii koneen paneelista ja 
myös polttimesta. Poltinsäätö on 
passiivinensilloin, kun koneessa ei ole Dialog-
poltinta. 

 
Langansyöttö AUTOMIG2 183i 
Toimintoa 
käytetään 
langansyötön 
hidastamiseen 
esimerkiksi 
lankakelan 
vaihtamisen 
jälkeen. 
Hidastus käynnistetään painamalla vihreää 
näppäintä ja samanaikaisesti painamalla 
hitsauspolttimen liipaisinta. Hidas syöttö jatkuu 
vaikka vihreä näppäin vapautetaan. Se jatkuu 
kunnes hitsauspolttimen liipaisin vapautetaan. 
 
Langansyöttö  
AUTOMIG2 223i/273i 
Toimintoa käytetään 
langansyötön 
hidastamiseen esimerkiksi 
lankakelan vaihtamisen 
jälkeen.  
 
 
 
 


